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TRACTATENBLAD

VAN HET

KONINKRIJK DER NEDERLANDEN

JAARGANG 1997 Nr. 287

A. TITEL

Constitutie van de Postunie van de Staten van het Amerikaanse
Werelddeel, Spanje en Portugal (UPAEP), met Algemeen Reglement;
Santiago de Chile, 26 november 1971

B. TEKST

De tekst van Constitutie (zoals bijgewerkt tot en met de wijziging van
1990) en Algemeen Reglement (versie zoals in 1990 tot stand gekomen)
is geplaatst infrb. 1992, 119.

De tekst van de preambule tot en van artikel 1 van de Constitutie zijn
gewijzigd door het in rubriek J vaiiirb. 1994, 48 afgedrukte (Vijfde)
Aanvullend Protocol van 1993.

De tekst van het Algemeen Reglement is wederom gewijzigd op
15 september 1995. Zie voor de tekst van het gewijzigde Reglement
rubriek J hieronder.

D. PARLEMENT

Zie Trb. 1995, 185.

E/F. BEKRACHTIGING / TOETREDING

Zie Trb. 1995, 185.

De volgende Staten hebben in overeenstemming met respectievelijk
de artikelen 20, 21 en 24 van de Constitutie nog een akte van bekrach-
tiging of in overeenstemming met artikel 22 van de Constitutie nog een
akte van toetreding tot de hieronder genoemde Aanvullende Protocollen
bij de Constitutie en/of de verplichte akten van 1981, 1985 en 1993
nedergelegd bij de Secretaris-Generaal van de Unie:

Ecuador (het vierde Protocol) . . . . . 26september 1995
Ecuador (het tweede, derde en vijfde Pro-

tocol, alsmede de verplichte akten van

1981, 1985en 1993). . . . ... .. 16november 1995
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El Salvador (het vijffde Protocal). . . . 27maart 1996
Chili (het vierde en vijfde Protocol). . . 30 oktober 1996
El Salvador (de verplichte akten

van1993) . .. ... .. ... L. 19 mel997
Bolivia (het vijfde Protocol). . . . . . . 8juli 1997

De volgende Staten waren op 8 juli 1997 door definitieve onderteke-
ning of bekrachtiging in overeenstemming met de artikelen 20, 21 en 24
van de Constitutie Partij bij de akten van 1995:

Argentinié
Bolivia
Brazilié
Canada
Chili
Colombia
Costa Rica
Cuba

de Dominicaanse Republiek
Ecuador

El Salvador
Guatamala
Haiti
Honduras
Mexico
Nicaragua
Panama
Paraguay
Peru
Portugal
Spanje
Suriname
Uruguay
Venezuela
de Verenigde Staten van Amerika

G. INWERKINGTREDING

Zie Trb. 1992, 119, rubriek J vaiiirb. 1994, 48, blz. 5, efrb. 1995,
185.

J. GEGEVENS
Zie Trb. 1992, 119,Trb. 1994, 48 enlrb. 1995, 185.
De tekst van het op 14 december 1989 te Washington tot stand geko-

men Vierde Aanvullend Protocol bij de Constitutie van de Wereld-
postunie en de andere op die datum tot stand gekomen akten, naar welke
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akten wordt verwezen in rubriek J vamb. 1992, 119, is geplaatst in

Trb. 1994, 232; zie 00KIrb.1995, 104. Op 14 september 1994 is te
Seoul tot stand gekomen het Vijfde Aanvullend Protocol bij de Consti-
tutie van de Wereldpostunie. De tekst van dat Protocol en van het op
dezelfde datum tot stand gekomen Algemeen Reglement en Algemeen
Postverdrag, alsmede van de overige Overeenkomsten van die datum is
geplaatst inTrb. 1995, 235; zie ookrb. 1996, 274.

Het Zestiende Congres van de Unie (UPAEP) heeft in overeenstem-
ming met artikel 25 van de Constitutie op 15 september 1995 te Mexico-
Stad wijzigingen van het Algemeen Reglement aangenomen. De tekst
van het Reglement zoals gewijzigd luidt als volgt:
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REGLAMENTO GENERAL DE LA UNION POSTAL DE LAS AMERICAS,
ESPANA y PORTUGAL

PREAMBULO

Los que suscriben, Representantes Plenipotenciarios de los Gobiernos de los
Paises miembros de la Unién Postal de las Américas, Espafia y Portugal, adoptan,
de comdn acuerdo, el presente Reglamento General, en virtud de lo dispuesto en el
articulo 17, parrafo 2 de la Constitucion, con ef fin de asegurar su aplicacion y el
funcionamiento de la Unién.

CAPITULOI
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 101
Adhesién o admision en la Unién. Procedimiento

1. La nota de adhesion o la solicitud de admisiéon debera dirigirse, por el
Gobiemo del Pais interesado, a la Secretaria General, que ta comunicara a los
demas Paises miembros de la Union.

2. Para ser admitido como miembro se requerira que la solicitud sea aprobada,
como minimo, por los dos tercios de los Paises miembros.

3. Se considerara que los Paises miembros aprueban la solicitud cuande no
hubieren dado respuesta en el plazo de cuatro meses, a partir de la fecha en
que se les haya comunicado.

4. La adhesion o admision de un Pais en calidad de miembro sera notificada por
la Secretaria General a los Gobiemos de todos los Paises miembros de la
Unién.

5. Al Pais solicitante se le comunicara el resultado y, si fuere admitido, la fecha
desde la cual se le considera miembro y demas datos relativos a su
aceptacion.
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Articulo 102
Adhesion a las Actas y Resoluciones de la Unién. Procedimiento

1.

Los Paises miembros que no hayan suscrito las Actas y demas disposiciones
obligatorias adoptadas por el Congreso, deberan adherir a ellas en el mas
breve plazo posible.

Los instrumentos de adhesion relativos a los casos previstos en el articulo 22
de la Constitucion y en el parrafo 1 del presente articulo se dirigiran a la
Secretaria General, la cual notificara este depésito a los Paises miembros.

Articulo 103
Retiro de la Union. Procedimiento

1.

Todo Pais miembro tendra la facultad de retirarse de la Unidn mediante
denuncia de la Constitucion, que debera comunicarse a la Secretaria General
y, por ésta, a los demas Gobiemos de los Paises miembros.

2. El retiro de la Union seré efectivo a la terminacion del plazo de un afio a partir
del dia de recepcién por la Secretaria General de la denuncia prevista en el
parrafo 1.

3. Todo Pais miembro que se retire debera cumplir con todas las obligaciones
que estipulan las Actas de la Unién, hasta el dia en que se haga efectivo su
retiro.

CAPITULO Il

ORGANIZACION Y FUNCIONAMIENTO DE LOS ORGANOS DE LA UNION

Articulo 104
Organizacién y funcionamiento de los Congresos

1.

Los representantes de los Paises miembros se reunirdn en Congreso cada
cinco anos, aproximadamente.

Cada Congreso designara al Pais en el cual debera reunirse el Congreso
siguiente, siempre que mediare invitacién, a tal efecto, del Pais designado. Si
fuesen varios los Paises invitantes, la decisién tendra lugar mediante
votacion secreta.
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Si no fuere posible la realizacion de un Congreso en el Pais elegido, la
Secretaria General, con la urgencia del caso, realizara las gestiones
necesarias para tratar de encontrar un Pais que esté dispuesto a ser sede del
Congreso. El resuitado de estas gestiones serd sometido al Consejo
Consultivo y Ejecutivo, para su decision.

Si al clausurar un Congreso no hubiese ningln Pais invitante para sede de!
préximo, la Secretaria General aplicard el mismo procedimiento establecido
en el parrafo 3.

Cuando un Congreso deba ser reunido sin que haya un Gobiemno invitante, la
Secretaria General, de acuerdo con el Consejo Consultivo y Ejecutivo y con el
Gobierno de la Republica Oriental del Uruguay, adoptara las disposiciones
necesarias para convocar y organizar el Congreso en el Pais sede de la
Unién. En este caso, la Secretaria General ejercera las funciones de
Gobiemno invitante.

Previo acuerdo con la Secretaria General, el Gobierno del Pais sede del
Congreso fijara la fecha definitiva, asi como el lugar donde deba reunirse el
Congreso. En principio, un afio antes de esta fecha el Gobierno del Pais sede
del Congreso enviara invitacién al Gobierno de cada Pais miembro, ya sea
directamente o por conducto de la Secretaria General.

La Presidencia del Congreso se atribuye al Pais invitante. En el caso previsto
en el parrafo 5 precedente, correspondera af Consejo Consultivo y Ejecutivo
designar al Pais que deba desempefiar la Presidencia.

La Administracion Postal del Pais sede del Congreso, en consulta con la
Secretaria General, sugerird la designacién del Decano del mismo, que
debera ser un funcionario postal en actividad o jubilado de larga trayectoria en
los Congresos de la Union. El Consejo Consuitivo y Ejecutivo procedera a
adoptar esta designacion en el momento adecuado. A la apertura de la
primera sesion plenaria, el Decano asumiré ia Presidencia del Congreso hasta
tanto sea nombrado el Presidente. El Decano propone al Congreso el
Presidente y los Vicepresidentes del mismo, asi como los de las Comisiones.
Una de las Vicepresidencias del Congreso se atribuira al Pais que desempefd
la Presidencia det Congreso anterior.

En la primera sesion, el Decano propondra ia constitucion de la Mesa, que
estara integrada por el Presidente del Congreso, los dos Vicepresidentes y el
Secretario General de ia Unién.
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a)

b)
c)

11.

12.

13.
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Las finalidades del Congreso son:

revisar y completar, si fuere el caso, las Actas, Resoluciones y
Recomendaciones de la Unién;

fijar las prioridades de accion de la Unién para el periodo siguiente, y

tratar cuantos asuntos se sometan a su consideracion, relacionados con los
fines de la Unidn.

Cada Pais miembro se hara representar por uno o varios delegados o por.la
delegacién de otro Pais. La delegacion de un Pais no podra representar mas
que a otro Pais ademas del suyo.

Todo Pais miembro tendra derecho a formular reservas a las Actas de la Unién
y Resoluciones, reiativas a la explotacion postal, que adopte el Congreso en
el momento de firmarlas.

El Gobierno del Pais sede del Congreso notificara, a los Gobiernos de los
Paises miembros, las Actas y las Resoluciones que el Congreso adopte.

Articulo 105
Delegaciones

1.

Por delegacion se entiende la persona o conjunto de personas designadas
como representantes por un Pais miembro para participar en el Congreso.
Estara compuesta por un Jefe de delegaciéon, un Jefe Adjunto, en su caso, de
uno o varios delegados y, eventuaimente, de uno o varios funcionarios
agregados.

Los componentes de las delegaciones han de ser, en lo posible, funcionarios
calificados de las Administraciones Postales de los Paises miembros.

Cuando un Pais no pueda participar en un Congreso, podra hacerse
representar por la delegacién de otro. Si, participando en et Congreso, no
pudiera asistir a una sesién, podra igualmente hacerse representar por otra.
En ambos casos, se comunicara al Presidente la decisién adoptada, teniendo
en cuenta que cada Pais miembro sélo podra ostentar la representacion de
otro.
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Articulo 106
Poderes de los delegados

1.

Los delegados deberan estar acreditados por poderes firmados por el Jefe de
Estado, por el Jefe de Gobiemo o por el Ministro de Relaciones Exteriores del
Pais interesado.

Los poderes deberan estar redactados en debida forma. Se considera a un
delegado como representante plenipotenciario si sus poderes responden a
uno de los criterios siguientes:

a) si confieren plenos poderes;
b) si autorizan a representar a su Gobiemno, sin restricciones;
c) si otorgan los poderes necesarios para firmar las Actas.

Cualquiera de los tres casos incluye implicitamente el poder de tomar parte en
las deliberaciones y votar.

Los poderes que no se ajusten a los criterios detallados en a), b) y ¢) de este
parrafo, otorgaran solamente el derecho de tomar parte en las deliberaciones
y votar.

Los poderes seran depositados tan pronto se inaugure el Congreso, ante la
autoridad designada a ese efecto.

Los delegados que no hayan presentado sus poderes podran tomar parte en
las deliberaciones y en las votaciones, siempre que hubieren sido anunciados
por sus Gobiernos, ai Gobierno del Pais sede del Congreso. También podran
hacerlo aquellos delegados en cuyos poderes se haya constatado alguna
insuficiencia o irregularidad. Ninguno de estos delegados podra votar a partir
del momento en que ef Congreso haya aprobado el informe de la Comision de
Verificacién de Poderes, en el cual se constate que no han presentado sus
poderes o que éstos son insuficientes para votar y hasta tanto no se
regularice tal situacion.

Soélo se- admitiran los poderes y los mandatos originales debidamente
otorgados. Sin embargo, se aceptaran las comunicaciones que se dirijan por
telegrama o por cualquier otro medio de telecomunicacién escrito, que
respondan a peticiones de informes sobre cuestiones de poderes.
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Articulo 107
Observadores

1.

a)

b)
c)

Podran participar en las deliberaciones del Congreso, en caracter de
observadores y con derecho a voz:

los representantes de Administraciones Postales de Paises no miembros de
la Unién, que hubieren sido especialmente invitados por decisién del Consejo
Consultivo y Ejecutivo;

los representantes de la Unién Postal Universal;

los representantes de las Uniones Postales restringidas que ofrezcan
reciprocidad;

También se admitiran como observadores a los representantes de
cualquier organismo calificado, que el Consejo Consultivo y
Ejecutivo estime necesario asociar a los trabajos del
Congreso.

Articulo 108
Atribuciones del Presidente del Congreso y de los Vicepresidentes

1.

El Presidente abre la sesidn, dirige los debates, concede la palabra de
acuerdo al orden en que se solicita, pone a votacion los asuntos en los que no
haya unanimidad de pareceres, decide sobre las cuestiones de procedimiento
que ocurran durante las deliberaciones y clausura el Congreso.

2. El Presidente firmara las Actas, las Resoluciones y Recomendaciones que
adopte el Congreso, conjuntamente con el Secretario General.

3. En caso de impedimento, el Presidente sera sustituido por el Vicepresidente
perteneciente al Pais que desempeié la Presidencia del Congreso anterior.

Articulo 109

Presentacion y examen de las proposiciones

1.

Las proposiciones presentadas dentro del plazo sefalado en el articulo 125,
parrafo 1, del presente Reglamento, servirén de base para las deliberaciones
det Congreso. Fuera de ese plazo las proposiciones deberan venir apoyadas
por otras dos Administraciones como minimo y deberan presentarse al menos
cuarenta y ocho horas antes de {a apertura del Congreso.
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En principio, cada proposicién debera tener un solo objetivo y debera
contener sélo las modificaciones justificadas por dicho objetivo.

Sin embargo, podran admitirse enmiendas en cualquier momento, bien por
escrito o verbaimente, durante la discusién del tema de que se trate.

El Congreso determinara, en la sesion plenaria, la Comisién que habra de
examinar cada una de las proposiciones. A tal efecto, la Secretaria General
elaborara el oportuno documento de base, en el que se indicaran las
proposiciones que, a su juicio, deba estudiar cada Comision o, en su caso, et
propio Congreso.

Si una cuestion es objeto de varias proposiciones, el Presidente decidira el
orden de discusién, comenzando en principio por la que se aleje del texto de
base, o que implique un cambio mas radical.

Si una Proposicién pudiera subdividirse en varias partes, cada una de elias
podra, con el acuerdo del autor de la proposicion o del Congreso, ser
examinada y puesta a votacion por separado.

Si una enmienda es aceptada por la delegacién que present6 la proposicion
primitiva, sera incorporada de inmediato al texto de ésta. Si la enmienda no
fuera aceptada, seé aplicara, para el orden de discusién, el criterio establecido
en el parrafo 5.

El procedimiento descrito en el parrafo 7 también se aplicard cuando se
presenten varias enmiendas a una misma proposicion.

Cualquier proposicion retirada en el Pieno o en Comision puede ser retomada
por otra delegacion. Asimismo, toda proposicion rechazada o adoptada en
Comision puede ser retomada en el Pieno, Ademas, si la enmienda a una
proposicion es aprobada y aceptada por el Pais de origen de la proposicion,
otro Pais miembro podra retomar la proposicion original no modificada.

Articulo 110
Deliberaciones

1.

Los participantes deberan ajustarse al tema en discusion, limitando su
intervencion a un tiempo no mayor de cinco minutos, salvo acuerdo en
contrario, tomado por la mayoria simple de los miembros presentes y
votantes. En caso de excederse del tiempo previsto en el uso de la palabra, el
Presidente estara autorizado a interrumpir al orador.
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2. Previa consulta al Congreso, con ia aprobacion de fa mayoria simple de los
miembros presentes y votantes, el Presidente podra:

a) limitar el nliimero de intervenciones de una delegacién sobre una proposicién o
grupo de proposiciones determinado;

b) limitar el ndmero de intervenciones de distintas delegaciones sobre una
misma proposicién o grupo de proposiciones determinado, a cinco
intervenciones a favor y cinco en contra del tema en discusion;

c) declarar cerrada la lista de oradores, después de dar lectura a la misma,
respetando el derecho de la delegacion que hubiere presentado la proposicién
de responder a las intervenciones de otras delegaciones.

Articulo 111

Mociones de orden y mociones de procedimiento

1.

a)
b)
c)

e}

Durante la discusion de una cuestién o, incluso, dado el caso, después del

cierre del debate, una delegacién podra presentar una mocién de orden para

pedir:

- aclaraciones sobre el désarrollo de los debates;

- el respeto de la Constitucién o del Reglamento General;

- la modificacién del orden de discusién de las proposiciones sugerido
por el Presidente.

La mocién de orden tendrda prioridad sobre todas las cuestiones,
comprendidas las mociones de procedimiento mencionadas en el parrafo 3.

E! Presidente hara inmediatamente las precisiones solicitadas o tomara la
decision que considere conveniente con respecto a la mocién de orden. En
caso de objecion, la decision del Presidente se pondra de inmediato a
votacion.

Ademas, durante la discusién de una cuestion, una delegacién podra
introducir una mocién de procedimiento que tenga por objeto proponer:

la suspension de la sesion;

el levantamiento de la sesion;

la clausura de la lista de oradores;

el aplazamiento del debate sobre la cuestion en discusién;
el cierre del debate sobre la cuestion en discusién.
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Las mociones de procedimiento tendran prioridad, en el orden arriba indicado,
sobre todas las demas proposiciones, con excepcion de las mociones de
orden indicadas en el parrafo 1.

L.as mociones tendentes a la suspensién o al ievantamiento de ia sesién no
se discutirdn, sino que se pondran inmediatamente a votacion.

Cuando una delegacion proponga la clausura de la lista de oradores, la
postergacion o el cierre del debate sobre una cuestién en discusion, sélo se
otorgara la palabra a dos oradores opuestos a la mocion de procedimiento en
cuestion, después de lo cual la mocion se pondra a votacion.

La delegacion que presente una mocién de orden o de procedimiento no podra
tratar, en su intervencion, el fondo de ia cuestién en discusion. El autor de
una mocién de procedimiento podra retiraria antes de que se ponga a votacion
y toda mocion de este tipo, enmendada o no, que fuere retirada, podra ser
retomada por otra delegacion.

Articulo 112
Votaciones

Las cuestiones que no cuenten con el asentimiento general seran sometidas
a votacion. La validez del voto esta subordinada a la presencia o
representacion de los dos tercios de los Paises miembros.

La votacién, por regla general, se efectuara levantando la pancarta con el
nombre del Pais. Sin embargo, a peticién de una delegacion o por decision del
Presidente se votara nominaimente, siguiendo el orden alfabético de Paises,
previo sorteo para determinar la delegacién que comenzara a votar.

A peticion de una delegacion, apoyada por otra, se efectuara votacion
secreta. En tal caso, la Presidencia adoptara las medidas necesarias para
asegurar el secreto del voto. La peticion de votacién secreta, hecha de
conformidad con este parrafo, predominara sobre la de votacion nominal.

Cada Pais miembro tendra derecho a un solo voto; ademas podra votar por
representacion o por delegacion, por otro Pais miembro.
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Articulo 113
Actas de las sesiones

Las actas de cada sesion se estableceran en lengua Espafiola. Reproduciran
sucintamente el desarrolio general de las sesiones, proposiciones
formuladas, deliberaciones habidas y resultados obtenidos.

Cada delegado tendra el derecho de solicitar la insercion integra en el acta de
toda declaracién que formule, a condicién de que entregue el texto a la
Secretaria General en el término de veinticuatro horas después de finalizada
ia sesion de que se trata.

Las actas de las sesiones se distribuiran a los delegados después de su
reproduccion y éstos dispondran de un plazo de 24 horas para formular sus
observaciones por escrito ante la Secretaria General. Como norma general,
las actas deberan quedar aprobadas por el Congreso 48 horas después de su
distribucion. Las actas de las ultimas sesiones plenarias que no se hubieren
entregado a los delegados, al menos con 48 horas de antelacion a la clausura
del Congreso, serén aprobadas por el Presidente del Congreso. En este
ultimo caso, la Secretaria General tomara en consideracion las
observaciones que ie lieguen dentro del plazo de 40 dias a contar de la fecha
de distribucion de las actas a las delegaciones o de su envio a los Paises
miembros que corresponda.

Articulo 114
Organizacion y funcionamiento de los Congresos extraordinarios

1.

Los Paises miembros se reuniran en Congreso extraordinario cuando la
importancia y urgencia de los asuntos a tratar no permitan esperar la
celebracion de un Congreso ordinario.

Los Paises miembros que lo promuevan sefalaran, al mismo tiempo, cuél de
elios esta dispuesto a ser la sede del Congreso extraordinario, a fin de que la
Secretaria General pueda recabar la conformidad con los demas Paises
miembros.

El Gobierno del Pais designado como sede del Congreso extraordinario
enviarda la oportuna invitacion al Gobiemo de cada Pais miembro, al menos 6
meses antes de la fecha que se sefiale para el comienzo del Congreso
extraordinario, ya sea directamente o por conducto de la Secretaria General.

Son de aplicacién, por analogia, los pamafos 11 y 13 deli articulo 104.
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5. Todo Pais tendra derecho a formular reservas a las Actas de la Unién y a las
Resoluciones relativas a la explotacion postal que se adopten en un
Congreso extraordinario.

Articulo 115
Organizacién y funcionamiento de la Conferencia

1. £l Presidente de! Consejo Consultivo y Ejecutivo convocara, por medio de la
Secretaria General, a los representantes de los Paises miembros, para
reunirse en Conferencia en la ciudad designada como sede del Congreso de la
UPU. En ella se examinaran las proposiciones y asuntos de mayor interés
para la Unidn, a fin de determinar los procedimientos de accién conjunta a
seguir. La Conferencia se reuniré a lo largo dei Congreso Postal Universal
cuantas veces se estime necesario. Cuando existan asuntos importantes a
tratar, el Consejo Consultivo y Ejecutivo podra convocar la reunion de la
Conferencia para una fecha anterior al inicio del Congreso de la UPU, previo
consentimiento de la mayoria de los Paises miembros.

2. El Presidente de la Conferencia, que sera el del Consejo Consultivo y
Ejecutivo, informara al Congreso de los resultados de los trabajos realizados
con ocasién del correspondiente Congreso de la UPU y formulara propuestas
tendentes a fijar la actuacién que se juzgue mas conveniente para el préximo
Congreso.

3. La Conferencia designara al Pais que deba sustituir al Presidente de la
misma, en caso de que éste no concurra a la reunién o se encuentre
imposibilitado de asistir a alguna sesién.

4. Todo cuanto se seiiala en el presente Reglamento para el desarrollo de las
sesiones del Congreso sera de aplicacion para la Conferencia.

Articulo 116
Consejo Consultivo y Ejecutivo

1. El Consejo Consultivo y Ejecutivo estard compuesto por todos los Paises
miembros de la Union.

El Pais sede del Congreso ejercera la Presidencia del Organo.

2. La primera reunion de cada Consejo sera convocada durante el Congreso por
el Presidente de éste. En ella se elegiran un primer y un segundo
Vicepresidentes. Si el Pais a quien corresponde la Presidencia renunciase a
ella, pasaré a desempediaria el primer Vicepresidente. En tal caso, el segundo
Vicepresidente pasard a primero y se elegira un nuevo segundo
Vicepresidente entre los miembros restantes.
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Cada Administracion Postal designara la representacién de su Pais al
Consejo Consultivo y Ejecutivo. Esta debera estar encabezada por la maxima
autoridad postal o su representante, quien podra ser asistido por funcionarios
calificados de su Administracién Postal.

Convocado por su Presidente, por conducto de la Secretaria General, el
Consejo celebrard una sesién anual en la sede de la Unién. En principio, el
Consejo no debera reunirse en el afio de realizacion del Congreso de ta Unién.
En todas sus sesiones el Secretario General tomara parte en los debates sin
derecho a voto. El Consejo dictara el Reglamento Interno que norme su
funcionamiento.

En caso de necesidad, el Presidente, a propuesta de cualquier miembro y con
el asentimiento de las dos terceras partes de los miembros del Consejo,
convocara una reunién extraordinaria, en el plazo maximo de dos meses.

Las funciones de miembros de! Consejo seran gratuitas. Los gastos de
funcionamiento estarén a cargo de la Unién. Con excepcién de las reuniones
que se realicen durante et Congreso, los Paises miembros de la ultima
categoria contributiva que no tengan posibilidad de utilizar
sus fondos de Cooperacion Técnica tendran derecho al reembolso ya
sea dei precio de un Gnico pasaje aéreo de ida y vuelta, clase econémica, o
del costo del viaje por cualquier otro medio, con la condicién de que este
importe no exceda el precio del pasaje por via aérea, ida y vuelta, en clase
econdmica. Esta disposicion se aplica a condicion de que la
delegacion sea unipersonal.

Seran invitados a participar como observadores:

los representantes de la Union Postal Universal;

cualquier organismo calificado, siempre que el asunto a ser considerado esté
relacionado con él;

las Administraciones de Paises que tengan interés en los asuntos a ser
tratados y que se desee asociar a los trabajos del Consejo Consultivo y
Ejecutivo.

La Secretaria General enviara invitaciones a fos observadores mencionados
en el parrafo anterior.

El Consejo Consultivo y Ejecutivo coordinara y supervisara las actividades de
la Unién con las siguientes atribuciones en particular:

mantener contacto con las Administraciones Postales de los Paises
miembros, con los Organos de la Unién Postal Universal, con las Uniones
Postales restringidas y con cualquier otro organismo nacional o intemacional;
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tomar iniciativas y realizar actividades destinadas a la defensa de los
intereses comunes de las Administraciones Postales de los Paises miembros
de fa Union, en lo que se refiere a los servicios postales;

actuar como contralor de las actividades de la Secretaria General;

examinar y, en su caso, aprobar la Memoria anual formulada por la Secretaria
General sobre las actividades de la Union;

autorizar el Presupuesto anual de la Unién dentro de los limites fijados por el
Congreso. Estos limites solamente podran ser sobrepasados a iniciativa del
Consejo y con la aprobacion de la mayoria de los Paises miembros;

examinar y, en su caso, aprobar la rendicién de cuentas del Presupuesto del
afio precedente;

examinar y, en su caso, aprobar el pian anual de participacion de la Secretaria
General en las reuniones postales internacionales, asi como el nimero de
funcionarios que deberan asistir a cada una de ellas, con excepcion de
aquellos viajes de emergencia que resuiten de interés para la Unién. Bajo el
mismo procedimiento aprobara los demés viajes que deban efectuarse en
representacion de la Unidn;

examinar y autorizar, si procede, las solicitudes de trasposicion entre
programas y entre grupos de gastos de un mismo programa del Presupuesto
autorizado para el aio en curso, hechas por el Secretario General;

realizar, por mandato o de por si, estudios con relacion a los problemas
administrativos, legislativos, juridicos, técnicos, de explotacién y
econdmicos que presenten interés o que puedan afectar a las
Administraciones Postales de los Paises miembros o a la Unién;

favorecer la implantacion de las escuelas postales en los Paises miembros y
a solicitud de las Administraciones gestionar, por intermedio de la Secretaria
General, acciones de expertos y consultores para su organizacion desarrollo
y funcionamiento, de acuerdo a programas de cooperacion técnica;

designar al Pais sede del préxlrno Congreso en los casos previstos en el
articulo 104, parratos 3 y 4, previa votacion si hubiere mas de un candidato;
adoptar las disposiciones necesarias para designar al Pais que deba asumir
la Presidencia det Congreso en el caso previsto en el articulo 104, parrafo 7;
presentar al Congreso proposiciones de modificacion de las Actas y
proyectos de Resoluciones y Recomendaciones que surjan de estudios
realizados por mandato o de por si;

decidir acerca de las Administraciones de Paises no miembros y organismos
calificados que deben ser invitados como observadores al Congreso,
conforme a las disposiciones del articulo 107 de este Reglamento;

informar, a las Administraciones Postales de los Paises miembros, sobre el
resultado de estudios iniciados de por si, cuando no corresponda la
intervencion del Congreso al que, sin embargo, daré conocimiento de ello por
aplicacion del parrafo 10;

establecer normas acerca de los documentos que debe publicar y distribuir,
gratuitamente o a precio de costo, la Secretaria General;



0)

p)

q)

)

s)

10.

17 287

redactar, con destino al Congreso, el proyecto de programa de trabajo del
préximo Consejo, sobre la base de las sugerencias formuladas por las
Administraciones Postales de la Union;

la organizacién y desarrolio de los cursos que eventualmente disponga la
Unién seran supervisados por el Consejo Consuiltivo y Ejecutive por
intermedio de la Secretaria General;

promover la cooperacion internacional para facilitar, por todos los medios de
que disponga, la cooperacion técnica y econdmica a las Administraciones
Postales de los Paises en vias de desarrollo;

actuar en instancia superior en las reclamaciones del personal de la
Secretaria General contra las decisiones adoptadas por ésta y resueltas en
primera instancia por la Autoridad de Alta Inspeccién;

proceder a la eleccién del cargo o cargos que corresponda entre los
candidatos propuestos, en el caso previsto en el parrafo 7 del articulo 119.
las demas atribuciones necesarias para el debido cumplimiento del objeto del
Consejo.

El Consejo Consuitivo y Ejecutivo presentara, por lo menos con cuatro meses
de anticipacion al préximo Congreso, un informe sobre el conjunto de las
actividades realizadas en el periodo entre uno y otro Congreso.

Articulo 117
Métodos de trabajo del Consejo Consultivo y Ejecutivo

1.

El Consejo Consultivo y Ejecutivo desarrollara sus trabajos con base en las
politicas institucionales y los objetivos globales que le fije el
Congreso. Podra priorizar estos objetivos, introducirles modificaciones e
incorporar otros que resuiten necesarios como .consecuencia de las
situaciones cambiantes que se vayan produciendo en ia actividad postal.

2. El Consejo Consultivo y Ejecutivo determinara los instrumentos y los
medios con los cuales desarrollara sus propias actividades.
CAPITULO Il

SECRETARIA GENERAL DE LA UNION

Articulo 118
Atribuciones

1.

En el marco de sus funciones generales, a la Secretaria General de la Union le
corresponde:
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reunir y distribuir los documentos e informaciones que interesen al servicio
postal de la Union;

asegurar las funciones de intermediario en los procedimientos de adhesion,
admision y retiro de la Unidn;

realizar las encuestas o estudios que le encomiende el Congreso o el Consejo
Consultivo y Ejecutivo;

proporcionar las informaciones que le soliciten las Administraciones
Postales, la Oficina internacional de la UPU, las Uniones restringidas o los
organismos internacionales que se ocupen de temas que interesan a los
servicios de correos;

intervenir y colaborar en los planes de cooperacion técnica multilateral y
representar a la Unidn ante los correspondientes organismos internacionales
o Administraciones Postales, que puedan facilitar su cooperacién para el
mejoramiento de los servicios de correos en los Paises miembros;

emitir opinion sobre la interpretacion de fas normas de ia Constitucion y del
Reglamento General, asi como de las Resoluciones y Recomendaciones que
se dictaren, cuando alguna Administracion io solicite; ’

emitir su opinién en cuestiones litigiosas a requerimiento de ias partes
interesadas;

tener al dia el estado del grado de cumplimiento de las Recomendaciones
adoptadas por el Congreso y comunicar a los Paises miembros las
modificaciones del mismo;

mantener organizada la Seccion Filatélica y la Biblioteca de la Secretaria
General;

formular anualmente la cuenta de gastos de la Unién;

redactar y distribuir oportunamente una Memoria anual sobre los trabajos que
realice, la que debera ser aprobada por el Consejo Consuitivo y Ejecutivo;
determinar el monto de las cuotas contributivas que debe satisfacer
anualmente cada Pafs;

lievar a la practica los programas de cooperacion técnica y de asistencia para
el desarrollo de la ensefianza postal a nivel regional de la Unién y realizar las
tareas de supervision y control de los cursos postales de la Unidn, de
acuerdo con las directrices trazadas por el Congreso y el Consejo
Consultivo y Ejecutivo.

Conducir los proyectos que le asigne el Consejo Consuitivo y
Ejecutivo.

En el marco de los Congresos, de la Conferencia y demas Reuniones de la
Unién, a la Secretaria General le corresponde:

intervenir en la organizacién y realizacion de los Congresos, de ia
Conferencia y demas reuniones determinadas por ta Unién;
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cursar las consultas pertinentes, a cada uno de los Paises miembros, para la
fijlacion de una nueva sede, en los casos previstos en los articulos 104,
parrafo 3, y 114, parrafo 2. Luego hara conocer al Consejo Consultivo y
Ejecutivo el resultado de la gestién y solicitara su pronunciamiento en favor
de uno de los Paises invitantes. Comunicaré entonces, a cada Gobiemo, el
nombre del Pais que el Consejo Consultivo y Ejecutivo designé como sede del
Congreso;

distribuir oportunamente las proposiciones que las Administraciones Postaies
le remitan para la consideracién de los Congresos, de la Conferencia y demas
reuniones de la Unidn;

desempeiiar la Secretaria de la Conferencia;

elaborar un resumen de las decisiones adoptadas en las reuniones de la
Conferencia;

preparar la agenda para las reuniones del Consejo Consultivo y Ejecutivo yel
informe sobre sus estudios y proposiciones, que presentara al Congreso;
publicar los documentos de ios Congresos, de la Conferencia y demds
reuniones de la Unién.

En el marco de los Congresos de la Unién Postal Universal:

gestionar, ante el Pais sede del Congreso, las salas de reunién y de oficinas
que se precisen, respectivamente para la Conferencia y servicios
administrativos;

difundir, entre los Paises miembros, la convocatoria para la reunién de la
Conferencia, de acuerdo con el Presidente del Consejo Consultivo y
Ejecutivo;

prestar su colaboracién a las Administraciones Postales de los Paises
miembros, en cuestiones relativas al desarrollo del Congreso Postal
Universal.

Articulo 119
Secretario General y Consejero de fa Unién

1.

La Secretaria General de la Union estara dirigida y administrada por un
Secretario General, asistido por un Consejero. Ambos seran elegidos en
votacion secreta por el Congreso entre los candidatos presentados al efecto.
El Secretario General y el Consejero seran elegidos para un periodo y podran
ser reelegidos para otro periodo adicional. Se entiende por periodo el intervalo
entre dos Congresos ordinarios consecutivos.

Para ser candidato al puesto de Secretario General o de Consejero, se
requiere:
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poseer una vasta experiencia en la organizacién y ejecucion de los servicios
postales, adquirida en la Administracién Postal de un Pais miembro, y poseer
la nacionalidad del Pais que presente su candidatura, o

ocupar el cargo de Secretario General o de Consejero de la Union.

Para la designacion del Secretario General y del Consejero, se cumplirén las
siguientes formalidades:

ser presentados por los Gobiernos de los Paises miembros, excepto si se
trata de los funcionarios que ocupan esos cargos, los cuales podran
presentar su candidatura directamente. Ambos cargos no podran ser
ocupados por nacionales de un mismo Pais miembro;

tres meses antes de la fecha de comienzo dei Congreso, los Gobiernos de los
Paises miembros haran la presentacion formal de sus candidaturas al
Gobierno del Pais sede de la Unién, acompaifiando los correspondientes
curricula vitae;

cuando el Secretario General o el Consejero desearen presentar sus
candidaturas, las enviaran acompafiadas iguaimente de sus curricula vitae y
en el mismo término al Gobiemo del Pais sede de la Union;

un mes antes, a mas tardar, de la fecha de comienzo del Congreso, el Pais
sede de la Unién hard saber, a los Gobiernos de ios restantes Paises
miembros, fa némina de los candidatos presentados y el curriculum vitae de
los mismos. Igual informacion hara llegar a la Secretaria General;

la eleccion se hara mediante voto secreto y por mayoria simple de miembros
presentes y votantes.

En caso de quedar vacante, la plaza de Secretario General serd ocupada
interinamente por el Consejero, con retencién de sus responsabilidades.

En caso de quedar vacante la plaza de Consejero, el Secretario General se
hara cargo de ias tareas atribuidas a dicho funcionario.

En caso de vacante de ambos cargos, la Autoridad de Alta Inspeccién
asumira interinamente la direccion y administracion de la Secretaria General.

Inmediatamente de producirse cualquiera de las eventualidades previstas en
los parrafos 4 a 6, la Secretaria General cursara invitacién a los Paises
miembros de la Unidn para presentar candidaturas al puesto o puestos que
deberdn cubrirse. Por excepcién a la norma del parrafo 1, el Consejo
Consultivo y Ejecutivo procedera a la eleccion del cargo o cargos que
correspondan entre los candidatos propuestos, en la primera reunién que
celebre el Organo con posterioridad a la fecha en que Ia o las vacantes se
hayan producido. El mandato de los funcionarios elegidos se extendera por el
periodo que resta hasta el proximo Congreso; dicho periodo no sera
computado, dado el caso, a los efectos de la reeleccién prevista en el
parrafo 1.
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El procedimiento establecido en el parrafo anterior no sera de aplicacién
cuando las vacantes se produjeren después de ia ultima reunién ordinaria del
Consejo Consultivo y Ejecutivo, en el periodo comprendido entre dos
Congresos.

El Secretario General tendra, ademas de las atribuciones que de forma
expresa le confieren la Constitucién y el presente Reglamento General, las
siguientes:

nombrar y destituir al personal de la Secretaria General, de acuerdo con el
Reglamento que a tal efecto apruebe el Consejo Consuitivo y Ejecutivo;
concurrir a las reuniones del Congreso, del Consejo Consultivo y Ejecutivo y
de la Conferencia, pudiendo tomar parte en las deliberaciones, con voz pero
sin voto;

asistir, en calidad de observador, a los Congresos de la Unién Postal
Universal, asi como a las reuniones del Consejo Ejecutivo y del Consejo
Consultivo de Estudios Postales de la misma. En esta calidad informara a los
Paises miembros de los asuntos de importancia para la Unién, tratados en las
reuniones dei Consejo Ejecutivo;

organizar la Conferencia, asi como las reuniones de los representantes de los
Paises miembros de la Union que asistan a las sesiones del Consejo
Ejecutivo de la Unién Postal Universal;

contratar prestamos, suscribir documentos de adeudo y constituir garantias
que no superen ios dos duodécimos del Presupuesto anual. Los documentos
deberan ser suscritos mancomunadamente por el Secretario General y el
Consejero;

abrir cuentas bancarias;

efectuar trasposiciones de partidas entre rubros y subrubros dentro del
mismo grupo de un mismo programa, de acuerdo con las necesidades del
servicio. Asimismo, consultar y cbtener el acuerdo del Presidente del Consejo
Consultivo y Ejecutivo para efectuar las trasposiciones mayores previstas en
el articulo 116, parrafo 9, inciso h) del Reglamento General, que sean
necesarias para solventar gastos importantes en situaciones de emergencia
y, posteriormente, someter esas trasposiciones para confirmacién al Consejo
Consultivo y Ejecutivo en pleno, de acuerdo con fo dispuesto en dicho
articulo, conjuntamente con cualquier otro gasto que refieje cambios
importantes en los programas o grupo de gastos dentro de un mismo
programa.

El Consejero asistird al Secretario General y, en su ausencia, lo reemplazara
en sus funciones, con sus mismas atribuciones y se ocupara
fundamentaimente de:

dirigir las tareas administrativas;
confeccionar los proyectos de presupuestos de [a Union;
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establecer las cuentas anuales;
colaborar con el Secretario General en las actividades de estudios y
cooperacion técnica.

Articulo 120
Personal de la Secretaria General

1.

a)
b)

El personal que presta sus servicios en ia Secretaria General sera de dos
clases:

de servicios profesionales;
de servicios generales.

El Congreso, a propuesta del Secretario General fijard, por Resolucién, la
plantilla de personal permanente, tanto en la categoria profesional como de
servicios generales y, tentativamente, el no permanente de una y otra clase,
este Ultimo en base a los trabajos que deban realizarse.

Articulo 121
Jubilaciones y pensiones del personal de la Secretaria General de la Unién

1.

El personal actual y futuro, elegido, permanente o contratado,
residente o no residente, de la Secretaria General de la
UPAEP, desde el 12 de abril de 1992 en adelante, no tiene
derecho a jubilarse con cargo a la Unién. Sin embargo, tendra
derecho a recibir, al cesar en su cargo, ellos o sus
causahabientes, una compensacion por retiro integrada por la
suma de todos los aportes realizados por el funcionario y por
la Unién, més los intereses capitalizados a la tasa real que
dichos fondos devenguen en plaza.

Las jubilaciones del personal de la Secretaria General,
reconocidas hasta el 31 de marzo de 1992 y las pensiones que
por ese concepto se han derivado o se deriven, seran
abonadas hasta su extincion, con cargo a un Programa
especial del Presupuesto anual de la UPAEP. En el caso de
que los fondos de dicho Programa resuitaren insuficientes, las
mismas serdn pagadas con cargo al Fondo de Ejecucién
Presupuestario.
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Articulo 122
Colaboracién con la Secretaria General de la Unién

Las Administraciones de los Paises miembros podran enviar, por el tiempo
indispensable, funcionarios técnicos para colaborar en la realizacion de trabajos
especiales a la Secretaria General de la Union, cuando ésta lo requiera en casos
notoriamente justificados.

CAPITULO IV
AUTORIDAD DE ALTA INSPECCION

Articulo 123
Deberes del Gobiemo del Pais sede

Para facilitar ef funcionamiento de la Secretaria General y de los otros Organos de la
Unién, el Gobiemno de la Republica Oriental del Uruguay:

a) otorgara los privilegios e inmunidades que establece el articulo 8 de la
Constitucion de la Union;

b) adelantara los fondos necesarios para el funcionamiento de la Secretaria
General;

c) adoptaré toda otra medida necesaria para el cumplimiento de los cometidos
de la Secretaria General.

Articulo 124 )
Atribuciones de la Autoridad de Alta Inspeccion

A la Administracién Postal de la Republica Oriental del Uruguay, en su caracter de
Autoridad de Alta Inspeccion de la Secretaria General, le compete:

a) formuiar las observaciones que estime procedentes, a la Secretaria General,
sobre cualquier aspecto de su funcionamiento;

b) poner en conocimiento de los Paises miembros el no acatamiento, por la
Secretaria General, de las observaciones que le hubiere formulado en
aplicacion de la potestad que le confiere el inciso anterior;

c) efectuar el control a posteriori de todas las contrataciones, gastos,
movimientos de fondos, pagos, asientos contables, etc., de la Secretaria
General;
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d) tomar las medidas convenientes para que se haga efectivo el adelanto de
fondos para el funcionamiento de la Secretaria General;

e) vigilar el cumplimiento de lo establecido en el Presupuesto anual de gastos
aprobado por el Consejo Consultivo y Ejecutivo, de acuerdo con las
estipulaciones del presente Reglamento General;

f) aprobar las rendiciones de cuentas anuales de los gastos de la Secretaria
General;

Q) resolver, en primera instancia, los reclamos del personal de la Secretaria
General, contra las decisiones que ésta dictare;

h) adoptar cualquier otra medida necesaria para el cumplimiento de las
funciones de Alta Inspeccién.

CAPITULO V

MODIFICACION DE LAS ACTAS, RESOLUCIONES Y RECOMENDACIONES DE LA

UNION

Articulo 125

Proposiciones para la modificacion de las Actas, Resoluciones y Recomendaciones
de la Unidn por el Congreso. Procedimiento

1.

Las proposiciones se deben enviar a la Secretaria General con cuatro meses
de anticipacion a la apertura del Congreso.

La Secretaria General publicara las proposiciones y las distribuira entre las
Administraciones Postales de los Paises miembros, por lo menos tres meses
antes de la fecha indicada para el comienzo de las sesiones.

Las proposiciones presentadas después del plazo indicado en el parrafo 1 se
tomaran en consideracion si fueren apoyadas por dos Administraciones como
minimo. Se exceptuan las de orden redaccional, que deberan ostentar en el
encabezamiento la letra “R", y que pasaran directamente a la Comisién de
Redaccién.

Articulo 126

Condiciones de aprobacién de las proposiciones relativas at Reglamento General, a
ias Resoluciones y a las Recomendaciones

1.

Para que tengan validez las proposiciones sometidas al Congreso y relativas
al presente Reglamento General, a las Resoluciones y Recomendaciones,
deberan ser aprobadas por la mayoria de los Paises miembros presentes y
votantes. Los dos tercios, por io menos, de los Paises miembros de la Unién
deberan estar presentes o representados en el momento de la votacion.
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Se exceptian de la regla precedente las proposiciones modificatorias del
Reglamento General, relativas al funcionamiento del Congreso (arts. 104 a
114, inclusive) las que requeriran mayoria de los dos tercios de los Paises
miembros de la Unidn, representados en el Congreso. Estas proposiciones,
de ser aprobadas, entraran en vigencia de inmediato.

CAPITULO VI
FINANZAS DE LA UNION

Articulo 127
Presupuesto de la Unién

1.

Cada Congreso fijard por Resolucion el importe maximo dei Presupuesto para
cada afio durante el periodo quinquenal siguiente al mismo, expresado en
dolares de los Estados Unidos de América y tomando como base la
presentacién por programas y actividades hechas por ia Secretaria General.
Los Presupuestos aprobados regiran desde el 12 de Enero al 31 de Diciembre
de cada afio.

2. La Secretaria General sometera, al Consejo Consultivo y Ejecutivo,el
Presupuesto detallado del afio siguiente, asi como la cuenta de gastos
habidos durante el afio precedente juntamente con los justificativos para su
examen y, dado el caso, su aprobacion.

Articulo 128

Fondo de ejecucién presupuestario

1.

Al final de cada ejercicio econémico, el total anual de los gastos, que deben
sufragarse por el conjunto de los Paises miembros de la Unién, sera
incrementado en el porcentaje que acuerde cada Congreso. Su importe se
destinara al fondo de ejecucion presupuestario.

Este fondo se aplicard, por la Secretaria General, para el cumplimiento de las
obligaciones presupuestarias.

Si al finalizar un ejercicio econémico, el fondo de ejecucion presupuestario
fuese igual o superior al total de los gastos previstos para el ejercicio
siguiente, ese afo no sera de aplicacion el incremento previsto en el parrafo
primero.
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Articulo 129
Contribucion de los Paises miembros

1. Los Paises miembros contribuirdn, para cubrir los gastos de la Unién, segin
la categoria de contribucion a la cual pertenezcan. Estas categorias son:

- categoria de 12 unidades;
- categoria de 11 unidades;
- categoria de 10 unidades;
- categoria de 9 unidades;
- categoria de 8 unidades;
- categoria de 7 unidades;
- categoria de 6 unidades;
- categoria de 5 unidades;
- categoria de 4 unidades;
- categoria de 3 unidades;
- categoria de 2 unidades; y
- categoria de 1 unidad.

2. Los Paises miembros perteneceran a las siguientes categorias:

a) de 12 unidades;

b) de 11 unidades;

c) de 10 unidades;

d) de 9 unidades;

e) de 8 unidades: Canada - Espaiia - Estados Unidos de América y Portugal;
f) de 7 unidades: Republica Federativa del Brasil y Uruguay;

Q) de 6 unidades: Argentina

h) de 5 unidades;

i) de 4 unidades: Colombia - Chile y Estados Unidos Mexicanos;

i de 3 unidades: Perg;

k) de 2 unidades: Antillas Neerlandesas y Aruba - Panama - Paraguay y
Republica de Venezueia;

H de 1 unidad: Bolivia - Costa Rica - Cuba - Ecuador - El Salvador - Guatemala -
Haiti - Nicaragua - Republica Dominicana - Reptblica de Honduras y Repiblica
de Suriname.

3. La categoria de contribucion de un nuevo Pais que ingrese a la Union debera

guardar relacion con la importancia de su Correo. La categoria de contribucién
inicial no podra ser inferior a la de 2 unidades.
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Los Paises miembros podran cambiar de categoria de contribucién, con la
condicion de que este cambio sea notificado a la Secretaria Generai antes de
la apertura def Congreso. Esta notificacién seré comunicada al Congreso y el
cambio de categoria se hara efectivo en la fecha de entrada en vigor de las
disposiciones financieras aprobadas por el Congreso.

Los Paises miembros sélo podrén reducir una categoria de contribucion por
vez. Los Paises miembros que no dieren conocimiento de su deseo de reducir
su categoria de contribucion antes de la apertura del Congreso, seran
mantenidos en la categoria a que pertenecian hasta entonces.

Los cambios hacia categorias superiores no tienen ninguna restriccién.

Articulo 130
Fiscalizacion y anticipos

La Administracién Postal del Pais sede de la Union fiscalizara los gastos de la
Secretaria General y el Gobierno del referido Pais hara los anticipos necesarios.

Articulo 131
Formulacién de cuentas

La Secretaria General formulara, anualmente, la cuenta de los gastos de la Unién,
que debera ser verificada por la Autoridad de Alta Inspeccién.

Articuto 132
Pago de las cuotas contributivas

1.

El Presupuesto aprobado por el Consejo Consultivo y Ejecutivo sera
comunicado de inmediato a los Paises miembros, a los efectos de que éstos
paguen la cuota-parte que les corresponda en dicho Presupuesto. Este pago
debe ser hecho antes del 30 de Junio del afio al cual corresponde este
Presupuesto. Si, en definitiva, no se gastase el monto total autorizado, los
excedentes le serdn acreditados al Pais respectivo y se imputardn a cuenta
del Presupuesto siguiente.

Después de la fecha indicada en el parrafo anterior, las cantidades
adeudadas, tanto respecto al Presupuesto como al fondo de ejecucién
presupuestario, devengaran interés a razén del 5% al aiio, a contar del dia de
la expiracién de dicho plazo.
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CAPITULO VI
LENGUAS ADMITIDAS EN LA UNION

Articulo 133
Lenguas

1.

Los documentos de la Union seran suministrados a las Administraciones en
lengua Espaiola. Sin embargo, para la correspondencia de servicio emitida
por las Administraciones Postales de los Paises miembros cuya lengua no
sea la Espaiiola, podran emplear la propia. Excepcionalmente, el Consejo
Consultivo y Ejecutivo podra autorizar la traduccion a las lenguas Francesa,
inglesa y Portuguesa, de publicaciones que revistan interés especial para la
ejecucion de los servicios.

2. Para las deliberaciones de los Congresos, de la Conferencia y del Consejo,
seran admitidos, ademds de la lengua Espaiiola, el Francés, el Inglés y el
Portugués. Queda a criterio de los organizadores de la reunién y de la
Secretaria General la eleccion del sistema de traduccion a ser empleado.

3. Los gastos que demande el servicio de interpretacion correran por cuenta de
los Paises que soliciten ese servicio, salvo cuando se trate de Paises
incluidos en la Gltima categoria contributiva.

CAPITULO Vili

DISPOSICIONES FINALES

Articulo 134

Vigencia y duracion dei Reglamento General

El presente Reglamento General entrara en vigor el dia primero de Enero de mil
novecientos noventa y seis y permanecera vigente hasta la puesta en ejecucion de
las Actas dei proximo Congreso.

En fe de lo cual, los Representantes Pienipotenciarios de los Gobiernos de los
Paises miembros de la Union firman el presente Reglamento General en la Ciudad de
México D.F., capital de los Estados Unidos Mexicanos, el dia quince de Septiembre
de mii novecientos noventa y cinco.
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De wijziging behoeft ingevolge artikel 7, onderdeel b, van de Rijks-

wet goedkeuring en bekendmaking verdragen niet de goedkeuring der
Staten-Generaal.

De bepalingen van het gewijzigde Algemeen Reglement zijn inge-
volge artikel 134 van het Reglement op 1 januari 1996 in werking getre-
den.

Uitgegeven deesdenovember 1997.

De Minister van Buitenlandse Zaken,

H. A. F. M. O. VAN MIERLO
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